LONG NIGHT OF MUSEUMS

IN KECSKEMÉT

 Saturday, 19 June, 2010

„One night love affair with the Muses”

Programs can be visited from 06:00 p.m. to 12 midnight unless otherwise indicated by the organizers.

Free admission to all exhibitions. 

Bus ticket: HUF 400

The organizers reserve the right to change the program schedule. 

Detailed program leaflet is available from the middle of June!


BUSES COME BACK AGAIN

Ikarus buses, a London bus, an American school bus and the others circulate between the venues.

PHOTO TOUR COMPETITION

You can start at any venues.

ktv@kecskemetitv.hu

www.muzeumokejszakaja.hu
www.kecskemet.hu
KECSKEMÉT ART COLONY – ZOO 

6000 Kecskemét, Műkert 2.

Tel.: +36 76 414-263

www.efmk.hu
alkotohaz@t-online.hu 

06.00 p.m. - 12 midnight 

The 100-year-old Kecskemét Art Colony and the young „receive and delight you and produce fruit”

Self-made printed souvenir card from 06.00 p.m. to 12 midnight 

Making sequence of images and animation from 06.00 p.m. to 09:00 p.m.

Permanent screening of the film from 09:00 p.m.

Virtual facepainting from 06.00 p.m. to 12 midnight

Spectacular firing of ceramics (raku) at 10:0 p.m. and 11: p.m.

Carving of a jumbo stamp-seal from log, printing in sand and animation from 06.00 p.m. to 10:00 p.m 

Firing of a sculpture built from logs from 08.00 p.m. to 12 midnight 

With the contribution of the art department of KEMÜ Kandó Kálmán Szakközépiskola

Steel Sculpture Promenade

Selection from the works of the 6th Steel Sculptural Symposium in 2009

Works by Balázs Csepregi, Judit Rita Rabóczky, Tamás Kopasz, Attila Rajcsók and Liuo Po-Chun (Taiwan) displayed by K-ARTS KÉSZ Art Collection. 

08.00 p.m. -12 midnight 

Just look, what the animals eat!

Animal feeding show in the Zoo

ARCHIVE OF BÁCS-KISKUN COUNTY

KECSKEMÉT DEPARTMENT

6000 Kecskemét, Kossuth tér 1. fsz. 1. (in the City Hall building)

Tel.: +36 76 508-950

www.bacs-kiskun-leveltar.hu
leveltar@bcs-kiskun-leveltar.hu 

06.00 p.m. - 12 midnight

The mission of archives is to preserve documents in satisfactory circumstances and good condition for the coming generations. Staff members of the archive assist researchers and citizens interested in the history of their family to gather information from the available documents. 

“Scarlet women” in Kecskemét - in the mirror of archival documents 

Historic documents related to theme are displayed.

Questions regarding the archive will be also answered. 

BOZSÓ COLLECTION

6000 Kecskemét, Klapka u. 34.

Tel.: +36 76 324-625

www.bozso.net
bozsoal@mail.datanet.hu 

The 100-year-old Kecskemét Art Colony 

Vilmos Perlrott Csaba exhibition

Palmy days of peace 

Spree - market

Music - dance

Guests: 

Bohém – Tamás Ittzés

Ciróka Puppet Theatre - puppet-players at the market

Forrás (literary periodical)

The 100-year-old Kecskemét Art Colony 

Kecskemét – in rhyme and prose

In honour of the anniversary members of Forrás read out from their writings and poems connecting to Kecskemét. 

Ferenc Buda – Kossuth Prize awarded poet 

Eszter Dobozi – József Attila Prize awarded poet

Lajos Pintér – József Attila Prize awarded poet

Host: László Füzi – József Attila Prize awarded literary historian, editor in chief 

Leskowsky Musical Instrument Collection

Special music program – Áron Szilágyi

ORNAMENTED PALACE, KECSKEMÉT GALLERY

6000 Kecskemét, Rákóczi út 1.

Tel/fax.: +36 76 480-776

cifrapalota.kecskemet@gmail.com
06.00 p.m. - 12 midnight 

Exhibitions:

Trianon memorial exhibition

Historic portrait gallery

Invisible exhibition 

(ground floor)

Posters from the collection of the Katona József Museum

(1st floor, Ceremonial Hall)

Permanent exhibitions:

1st floor:

A museum was born – Chapters from the history of the Katona József Museum

(history-ethnography-archaeology)

Kunbábony – Treasures of an Avar sovereign

2nd floor:

Muraközy memorial room

Permanent fine art exhibition – Kecskemét Art Colony

Program:

Nonstop film screening

"Museum adventures"
Playful quiz for children and adults.

Children’s activities: making posters, clay-modelling

CIRÓKA PUPPET THEATRE

6000 Kecskemét, Budai u. 15.

Tel.: +36 76 482-217

www.ciroka.hu
ciroka@ciroka.hu
07.00 p.m. -12 midnight 

From earthly abyss up to heavenly spheres

07:00 p.m. – 10:00 p.m. We are painting the ground where we walk and watching the sky where our soul flies – performance by young artists at 15 Budai utca 

08:00 p.m. – 09:00 p.m. Ethereal music by earthly creatures I. 

KORTÁRSAK – concert in the puppet theatre courtyard

09:30 p.m.  Exhibition opening of VÁKUM CSOPORT 

10:00 p.m. Wolf and Little Red Hood – public hearing of the Kecskemét Forest Court in the Main Hall of Ciróka Puppet Theatre

11:00 p.m. – 12 midnight Ethereal music by earthly creatures II. 

BALÁZS SZABÓ’S BAND – concert in the puppet theatre courtyard

DANISH CULTURAL INSTITUTE

6000 Kecskemét, Zimay u. 4.

Tel.: +36 76 323-790

www.dankultura.org
mail@dankultura.org 

03:00 p.m. – 08:00 p.m.

Hot Spots

Ceramics from the Danish island of Bornholm

Ceramics play a special role on Bornholm. The availability of raw materials created an industrial fairytale based on clay very early on. Dotted around the island, artists and art-craft workers still make a living from clay, creating new shapes, new designs, new possibilities. 

Hot Spots exhibition presents the art works of eight prizewinning ceramic artists, who live and work on Bornholm and gain inspiration from the marvellous landscape and the creative community, all being members of ACAB (Arts and Crafts Association Bornholm). 

Exhibiting artists: Hans Munck Andersen, Gert Hiort Petersen, Eva Brandt, Vibeke Berland, Lene Fensholt, Pernille Stougaard, Hanne Hansen and Charlotte Thorup. 

The exhibition is supported by the Danish Cultural Institute and could be seen at the Museion No 1 Gallery during the Budapest Spring Festival.

The exhibition can be visited at the Danish Cultural Institute until 16 July.

07:00 p.m.

From the Renaissance to jazz – concert by the Classic Chamber Orchestra brass quintet

The orchestra was formed by music academy students in 1992 and after a longer pause they started to play together again in 2006. All of the musicians are playing in other ensembles, too. At their concerts they try to make the best of the brass instruments, regularly perform music in a wide variety of styles.  Their large and always-growing repertoire includes pieces ranging from the Rennaissance to jazz, with a  large selection of own transcriptions. 

Program:

Purcell:

Sonata for Two Trumpets

Händel:

The Trumpet Shall Sound

Claude Le Jeune :
Revoici Venir du Printemps

Bach :


Fugue in G minor

Bernstein:

West Side Story

Maurer :

Three Pieces

Opera pieces

Carl Nielsen:

Small Preludes

and some more jazz…

K-ARTS KÉSZ ART COLLECTION

6000 Kecskemét, Izsáki út 6., KÉSZ Industrial Park, Office Building

Tel.: +36 30 206-7080

www.acelszobraszat.hu
karcolda@karts.hu
06:00 p.m. – 12 midnight 

Animal Spatial Experiences

Selected works by contemporary artists from the collection of KÉSZ Group displayed in the restaurant of KÉSZ Office Building. 

Guest artists: György Szabó and Judit Rita Rabóczky sculptors

I.

Are they animals!? – animal experiences on canvas and paper: contemporary artists of K-ARTS KÉSZ Art Collection are presented

II.

The cat is already across the road… – metal toms in action, metal face mask: Judit Rita Rabóczky’s exhibition

III.

Middle Space – internal mechanism, external structures: György Szabó’s exhibition

KATONA JÓZSEF MEMORIAL HOUSE

6000 Kecskemét, Katona József u. 5. 

Tel.: +36 76 328-420

04:00 p.m. – 08:00 p.m.

Permanent exhibition: József Katona 1791-1830.

Temporary exhibition: István Tari writer, poet and painter (Serbia)

KATONA JÓZSEF LIBRARY

6000 Kecskemét, Piaristák tere 8.

Tel.: +36 76 500-550

www.kjmk.hu
05:00 p.m. – 12 midnight 

05:00 p.m.

Creams of literature – Reviving of fairy characters. Reading out fairy tales and making figures together. Family program for children and adults.

05:00 p.m.

“Specialties” - Games about the European Union. Outdoor jumping game without age limit.

06:00 p.m.

Treasures of the Historic Collection – museum pieces in the collection of Katona József Library.

Presentation from the oldest and most valuable documents. During the program documents published in the 16 – 19th centuries will be on show.  

07:00 p.m.

Far-famed families in Kecskemét – Nándor Heltai calls up the memory of those prominent families that played an active role in shaping the history and image of Kecskemét and acquired a reputation and dignity both for themselves and their town.  

08.00 p.m.

Torchlight tales – Listening to fairy tales, memory test for children and those adults who like to play. 

09:30 p.m. – 12 midnight 

Retro movie – Kecskemét in the sixties and seventies on documentaries. Selection from the archive of Kecskemét Television.

A joint program of Katona József Library and Kecskemét Television.

KATONA JÓZSEF THEATRE

6000 Kecskemét, Katona József tér 5.

www.kecskemetikatona.hu
06:00 p.m. -11:00 p.m.


Off stage walking – guided by actors to those areas of the theatre what you can never see 

Everybody must see that! – The Wretched – a film on the rehearsals

„You can also be….” 

You can have your photograph taken in old costumes and scenery.

Groups start every hour by appointment (at 6, 7, 8, 9 and 10 p.m.)

Registration: at the theatre lodge personally, or on phone number: +36 76 501 170

Booking Office is open: 06:00 p.m. – 10:00 p.m.

A ticket for an optional performance in the Chamber Theatre will be given as a present for those who take out a subscription this evening. Welcome to the company of subscription owners!

KECSKEMÉTFILM KFT.

6000 Kecskemét, Liszt Ferenc u. 21.

Tel.: +36 76 481-788

www.kecskemetfilm.hu
kfilm@kecskemetfilm.hu 

09:00 p.m. – 12 midnight 

The best cartoons made in Kecskemét

Screening by night in the studio garden for families and adults at 09:00 and 10:00 p. m. – with some good wine. Those who want to enjoy the former and newer productions can also choose from the exquisite wine selection of Dimenzió Winery, Kecskemét.  

At 09:00 p.m. episodes of Water Spider – Wonder Spider, Fairy Tales about King Matthias and Hungarian Folk Tales, etc. are released both for children and their parents. From 10:00 p.m. selection of awarded individual art films by animated film directors working in Kecskemét for adults.

COMMUNITY YOUTH CENTRE OF KECSKEMÉT

Kecskemét, Kossuth tér 4.

Tel/fax: +36 76 481-523

www.kio.hu
ifjusagi@kio.hu, ifjusagi@gmail.com
7.00 pm - 12 midnight

Through foul and fair – night playing activities

Traditional folk games, teaching songs and dances

Lángos eating competition for men

Semifinals: at 08:30, 09:30, 10:30 p.m.

Final: at 11:30 p.m.

Pogácsa baking competition for girls and women

Participants can enter with a small portion (10 – 15 pieces) of home made and own baked pogácsa during the program until 11:00 p.m. at the jury. 

Host: Tűzön Vízen Át Egyesület

Music by Hegedűs Együttes 

At 08:00, 09:00 and 10:00 p.m.

The movie of bygone days – in Otthon Cinema

Alfréd Deésy: János vitéz (Johnny Corncob) (1924) 12’ 

Black and white Hungarian silent film with piano accompaniment. Prior to the film passages from epic poem János vitéz written by Sándor Petőfi will be read out by the best performers of the poetry recitation competition in 2010. 

KECSKEMÉT CULTURAL  AND CONFERENCE CENTRE

6000 Kecskemét, Deák Ferenc tér 1.

Tel.: +36 76 503-880

www.efmk.hu
efmk@efmk.hu
05:00 p.m. – 12 midnight 

05:00 p.m.

Zsolnay masterpieces – opening of the exhibition

Within the framework of program series Pécs Cultural Capital of Europe 2010 beside its traditional masterpieces Zsolnay Porcelánmanufaktúra Zrt. also presents innovative works made in the spirit of Vilmos Zsolnay but representing the new trends and laying down the future of Zsolnay. 

Patron: Dr. Zsolt Páva, Mayor of Pécs

Welcome speech by Dr. Gábor Zombor, Mayor of Kecskemét

The exhibition will be opened by Dr. Márta Kunszt Deputy Mayor of Pécs and

Katalin Péter Marosy CEO, Zsolnay Porcelánmanufaktúra Zrt.

05:00-10:00 p.m.

Gigantic puzzle

Visitors can take part in making a „patchwork-puzzle” together with the members of Napraforgó Patchwork Circle and Manofaktura, SOS Children’s Village. The final outcome will be the patchwork picture of Kecskemét City Hall. Let’s sew together outdoors on the European Quip Day! 

09:00 p.m.

100 years of the Kecskemét Art Colony in one hour

by János Kriskó

One-man show of photo artist István Tóth

The artist has been awarded 328 international prizes for his works displayed on more than 2200 exhibitions in 52 countries.  He lives in Cegléd but closely connected to Kecskemét. 

Ceramic artist Betül Aytepe’s exhibition (Turkey)

KECSKEMÉT PLANETARIUM

6000 Kecskemét, Lánchíd u. 18/a.

Tel.: +36 76 505-075

www.plani.hu
info@plani.hu
02:00 p.m. – 12 midnight 

Continuous telescope demonstration in front of the Planetarium building. Visitors can observe the Sun until sunset (sunspots, protuberancia and other „goodies”), thereafter the Moon, Venus, Mars, Saturn, asterism and nebulae. Meanwhile different constellations will be introduced. The program is supported by MCSE Kiskun Csoport. (In case of clear weather!)

03:00 p.m. 

Star tales for children - Lecturer: László Szűcs

04:00 p.m.

Solar activity and its results - Lecturer: László Szűcs

05:00 - 11:30 p.m. 
Continuous planetarium demonstrations in 30 minutes

KISKUNSÁG NATIONAL PARK HOUSE OF NATURE

6000 Kecskemét, Liszt Ferenc u. 19.  Hankovszky-grove

Tel.: +36 76 501-596

zoldpont@knp.h
06:00-10:00 p.m.

What you should know about owls: indigenous owl species, cast analysis, owls made of paper. 

Evening sounds in the Hankovszky-grove, hunting for sounds, playful activities for families. 

Nature films and lectures about the Kiskunság National Park.

An interactive exhibition: „Air”

KODÁLY ZOLTÁN PEDAGOGICAL INSTITUTE OF MUSIC

6000 Kecskemét, Kéttemplom köz l.

Tel.: +36 76 481-518

www.kodaly.hu
office@kodaly.hu
06:00 p.m. – 12 midnight 

Works by contemporary Hungarian, Finnish and Georgian artists

Exhibition of the Ari Kupsus Gallery, Budapest

Exhibiting artists: 

Maria B. Raunio (Finland)

Zoltán Z Szabó, Zoltán Székács, Csaba Fürjesi (Hungary)

Lado Potckhua (Georgia) 

Opening at 06:00 p.m.

SURPRISE: at 07:00, 08:00, 09:00 and 10:00 p.m. in the inner yard illuminated by candles

Other programs:

Kodály memorial exhibition – photos, documents about Zoltán Kodály’s life and activity

Special collections of the institute archive

Herold Wine-Cellars, Villány is presented

HUNGARIAN MUSEUM OF PHOTOGRAPHY

6000 Kecskemét, Katona József tér 12.

Tel.: +36 76 483-222

www.fotomuzeum.hu
05:00 p.m. – 12 midnight 

The foreign collections of the Hungarian Museum of Photography – a selection of masterpieces by Eve Arnold, Mario de Biasi, Henri Cartier-Bresson, Frantisek Drtikol, Walker Evans, René Groebli,Yousuf Karsh, Rudolf Koppitz, Erna Lendvai-Dirksen, Helmar Lerski, Don Mc Cullin, David Seymour, Edward Steichen and Josef Sudek. 

Permanent exhibition: 

History of the technical development of photography, Hungarian inventions and special photographic equipment. 

The background of an exhibition: visit the store and the workplace of the museum

Open on prior appointment and with limited access (max. 5 groups, min. 5 and max. 10 persons/group). The places in the groups are filled on a first come, first served basis.

Special program: 

The itinerant photographer Imre Zalka is making pictures using the wet collodium process, and then produces ambrotypes from the negative glass plate. The show gives an introduction to this technique from taking the picture to the finished ambrotype. The pictures cost 3.000 Ft. a piece. 

For more details go to the web page of the artist: http://intermedia.c3.hu/~izalka/ 

As a host institution: 

In the courtyard of the Hungarian Museum of Photography is taking place one of the challenges organized by the Archery Association of Kecskemét.

Programs by the Kecskemét Planetarium at the Hungarian Museum of Photography

08:00 p.m.

The secrets of astrophotography – short presentation (if you have your camera when the telescope demonstration is on you can take the first astrophoto of your life)

Lecturer: Zoltán Baranyi, amateur astronomer (Magyar Csillagászati Egyesület, Kiskun Csoport)

09:00 p.m. - 12 midnight 

Telescope demonstration in the yard of the Hungarian Museum of Photography with the collaboration of MCSE Kiskun Csoport. (In case of clear weather!)

At 09:00, 10:00 and 11:00 p.m.  

Solar system tour. „Interplanatery” walk from the Main Square (Főtér) to the Planetarium along planet statues of proportionate size and distance. The tour starts every hour in front of the Hungarian Museum of Photography. (Cancelled if it's a rainy day!)  

MUSEUM OF HUNGARIAN NAIVE ARTS

6000 Kecskemét, Gáspár András u. 11.

Tel/fax: +36 76 324-767

06:00 p.m. – 12 midnight 

Temporary exhibition:

The immortal blue jeans

Guest exhibition by Pápai Kékfestő Múzeum

Permanent exhibition:

The sources of modern art

MALOM ART CONTEMPORARY ART GALLERY

6000 Kecskemét, Kossuth tér 6-7.

Tel.: +36 76 497-660; Fax: +36 76 418-850

www.malomart.hu
galeria@malomart.hu
Motto:

The 100-year old Kecskemét Art Colony

Programs:

Love in Kecskemét, 1910

Making of figural genre paintings with models wearing characteristic costumes in typical enteriors of the 1910s by artists living in Kecskemét (08:00 p.m. - 12 midnight) 

Exhibition:

„Landscape fractions” paintings by Gábor Walter

(Open till 30 June 2010)

MŰVÉSZ KÁVÉZÓ- ART CAFÉ

6000 Kecskemét, Rákóczi u. 16.

freelinekecskemet@gmail.com
04:00 p.m. – 12 midnight 

04:00 p.m. - 05:30 p.m. street painting competition in front of the café

05:30 p.m. jury

06:00 p.m. announcement of results

Theme: Kecskemét sights

04:00 p.m. – 12 midnight exhibition from Art Café’s own collection, works are for sale on reduced price

NEMZETKÖZI KERÁMIA STÚDIÓ

6000 Kecskemét, Kápolna u. 11.

Tel.: +36 76 486-867

www.icshu.org 

icshu@t-online.hu 

07:00 p.m. – 12 midnight 

Mystic smoke

08:00 p.m. Loading of raku kiln

09:15 p.m. Opening of the kiln at 1000 Celsius degree!

Having regard to the keen interest last year raku firing will be on show again while the audience can admire red hot ceramic pieces as the highlight of the event. This time smoke has a leading part in the firing. Guest will be introduced into the raku mystery by ceramic artists Jóna Gudvardardóttir and András Antal. 

From 10:00 p.m.

Joyful dance music based on the traditions of Csángós in Moldavia by Flótás együttes (the reeds, tapan, viola, violin, lute).

From 07:30 p.m.

Art market – young Hungarian designers’ works for sale

Potter’s wheel virtuoso László Domonkos’ presentation (throwing can also be tried!)

From 07:00 in the Museion Gallery: Japanese Pottery: The Rising Generation from Traditional Japanese Kilns (temporary exhibition)

Visitors can taste wines from Birkás Pincészet.

At Museums’ night entrance from Munkácsy street!

COLLECTION OF APPLIED FOLK ART

6000 Kecskemét, Serfőző u. 19.

Tel.: +36 76 327-203

nim01@citromail.hu
muzeum.nepiipar@gmail.com
06:00 p.m. – 12 midnight 

„Woven night”

Woven works by excellent textile artist Ella Gazda Olosz are exhibited.

Weaving can also be tried with the help of experts. Children can get acquainted with plaiting by hands, rope-twisting and ribbon weaving from 06:00 p.m. to 08:00 p.m. 

06:00 p.m. - 11:00 p.m.

Everybody is welcome for a collective fire making and bacon frying in our spacious courtyard.

Permanent and temporary exhibitions can be visited from 06:00 p.m. to 11:00 p.m.

Fortune-teller pogácsa! (scone)

Try out your fortune! You can win significant thoughts and memorabilia. 

MUSEUM OF THE HISTORY OF MEDICINE AND PHARMACEUTICS 

6000 Kecskemét, Kölcsey u.3.

Tel.: +36 76 329-964

patikamuzem@freemail.hu
07:00 p.m. – 12 midnight 

07:00 p.m.


Legend of Shaman Drums I. written by Sára Bottyán Szeli is presented by the author 

Opening by Dr. Kamil Turai G. philosopher, aesthetician, Assistant Professor

With the contribution of Laura Turai, Anna Szekér and Ákos Kasza, pupils of Piarist Primary School

Following the book presentation guests are served with ancient Hungarian dishes prepared by Imre Ács 

08:00 p.m.

Art of Haida Indians, works by Zoltán Varga

Opening presentation by Zoltán Varga

Herb teas can also be tasted during the night. 

PORTA ASSOCIATION

6000 Kecskemét, Kossuth tér 5.

Tel.: +36 76 506-752

www.portaegyesulet.hu
titkarsag@civilnaplo.hu
06:00 p.m. – 12 midnight 

Making friends at the friars’, at the oldest community point of the town

Yard of the Church of Friars - Porta Ceremonial Hall (Kecskemét, Kossuth tér 5.)

Books and authors of Porta Publishing House – from evening till midnight

Participants: Balázs Bábel Archbishop of Kalocsa-Kecskemét, Elek Koloh, József Kriston Vízi, Attila Szabó, Tiborc Turóczi, István Ujlaky.

Books for discount price, signing, meetings.

07:00 p.m. 

The flavour, the aroma and the fame of Kecskemét: the Kecskemét Barackpálinka (apricot brandy)

Author’s night of pálinka grand master József Somogyi. Accompanying program: pálinka classification, tasting, flavour contest. 

Supplementary paper by Jenő Pajor, owner of Kecskeméti Likőripari Kft.

All night: Friars’ Bistro: tasting Barátfüle, Szeremlei-guba (dumplings), Püspökkenyér (fruit cake)

„Mosaic within 40 km” - Dr. Sándor Hamar, President of Kiskunság Association for Conservation of Birds and photographer Tiborc Turóczi’s collective photo exhibition

Opening by Huba Szeremley winemaker in Badacsony region. Thereafter: Szürkerbarát wine tasting

Teaching of songs with H.A.N.G. Duó

The confectioner and baker of the night: P&P Bakery

RÁDAY MUSEUM

6000 Kecskemét, Kálvin tér 1. Ókollégium

Tel.: +36 76 486-226

www.radaymuzeum.hu
www.krek.hu
06:00 p.m. – 12 midnight 

Do stand open-mouthed! Our museum’s guest are the animals.

06:00 p.m. – 08:00 p.m.

Animal petting, introducing biblical animals.

06:30 p.m.

Animals in the renaissance music – (Concert choir of the Calvinist Secondary School conducted by Zsolt Jámbor)

07:00 p.m.

Animals in the Bible. Activities for children, drawing.

07:30 p.m.

Scientifically speaking about the animals – Essays by the students of Calvinist Secondary School

08:00 p.m.

The Ark is waiting for you! Picture postcards presenting animals selected by Marianna Forgó on the basis of Carmen Bernos de Gasztold’s popular book Prayers from the Ark. The exhibition will be opened by Magdolna Bán. 

08:30 p.m.

Symbolic animals in the ecclesiastical art.

Lecturer: Dr. Zsuzsa Fogarasi

09:00 p.m.

Animal songs. Teaching of songs by Csörömpölők

06:00 p.m. – 12 midnight 

Tasting biblical delicacies, printing souvenir cards with animals, distribution of Saint Ladislaus’ money

10:00 p.m. – 12 midnight 

Lord’s table wine tasting

06:00 p.m. – 12 midnight 

Permanent ecclesiastical and historic exhibitions:

· Calvinist ecclesiastical art at Dunamellék

· László Ravasz memorial room

· Interactive Calvin-exhibition (How does Calvin’s cope fit you? Try it on! A photo will be also taken of you.) 

· Mineral and clock collection

Cooperating partners: Dömötör Állatorvosi Rendelő, Dr. Mező Tibor, Sorköz Bt., Vadaskert Alapítvány

SZÓRAKATÉNUSZ TOY MUSEUM AND WORKSHOP 

Gáspár András u. 11.

Tel.: +36 76 481-469

www.szorakatenusz.hu
muzeumesmuhely@szarakatenusz.hu
06:00 p.m. – 12 midnight 

Oh, those tens! 

100-year old toys…

displayed on permanent exhibition Toys: Secrets, Miracles, Joy and making similar to them in the workshop 

Making wooden toys (after the patterns of Árpád Juhász and László Inotay László)

Let’s weave throughout the night! (In memoriam Kecskeméti Szőnyegszövő -1909 – 1912)

Making party invitation cards in art nouveau style

Creating large-sized mosaic and painting

06:00 p.m. – 12 midnight 

Toys at the turn of the 19th and 20th century

Presentation, selection from the collection

08:00 p.m. – 12 midnight 

CourtyardMovie – It took place 100 years ago ….

A film by Lifetime Award holder animated film director Péter Szoboszlay retrieving the atmosphere of the turn of the 19th and 20th century for one night 

At 09:00 p.m. Talking with the director.

11:00 p.m. – 12 midnight 

Music and dance of the tens

Dance performance and teaching with the contribution of Hírös Versenytánc Egyesület, Kecskemét

06:00 p.m. – 12 midnight 

Courtyard Buffet

To feel better put on a period dress! 

TISZTI KLUB (OFFICERS’ CLUB)

6000 Kecskemét, Lechner Ö. u. 3.

Tel.: +36 76 508-450

www.stefania.hu
kmetklub@citromail.hu
06:00 p.m. – 12 midnight 

Railway and scenery modelling exhibition and activity

with TGV2000 Vasútmodellező Klub and Puma Makett Klub (www.pumamakett.hu)

The autumn railway modelling and the spring scenery modelling exhibitions completed with modelling activities are among the most popular shows in Tiszti Klub. 

Museum night’s special event is provided by the members of both clubs at the same time mostly for the sake of our youngest visitors.  

TORMÁSI SZALON MŰTEREM (CAR SHOWROOM WORKSHOP)

6000 Kecskemét, Jász u. 26.

Tel.: +36 76 502-929

info@tormasi.hu 

06:00 p.m. – 12 midnight 

Brand new cars with nude models

Artists: Vladimír Bazán, Ferenc Kő, István Szappanos, Gábor Walter

08:00 p.m. – 10:00 p.m.

Background music by Penge Benge Jazz Band 

VÁROSGAZDASÁGI KFT.

6000 Kecskemét, Béke fasor 1/a.

06:00 p.m. – 09:00 p.m.

Public Cemetery (Köztemető)

Dead Souls Society - Prominent figures of Kecskemét

Evocator: Ferenc Kószó historian

ZWACK KECSKEMÉTI PÁLINKA MANUFAKTÚRA 

6000 Kecskemét, Matkói u. 2.

Tel.: +36 76 487-711

www.zwackpalinka.hu 

06:00 p.m.  – Opening-time 

06:00 p.m.  – Receiving guests and presentation every 30 minutes

06:30p.m. – At the end of the visit tasting of Hírös Kecskeméti Barackpálinka (apricot brandy)

06:30 p.m. – 2nd group sets out

11:30 p.m. – Last group sets out

12 midnight – Closing-time

Ticket are available on the spot during the program.

Admission fee including pálinka tasting and visiting of the factory museum is HUF 990 per person. Free admission for children.

Supported by the Municipality of Kecskemét City of County Rank








